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KAUFVERTRAG

fur ein gebrauchtes Kraftfahrzeug
Umowa kupna-sprzedazy uzywanego pojazdu mechanicznego

Verkaufer (Sprzedajacy):

[N F= T g ST 0Ty g T=T o o1V
Nazwisko, Imie

WORNNOM . ..o e e e e e e e e e e e e et e e e eaaaaes
Migjsce zamieszkania

Kaufer (Kupujacy):

[N F=T 0 g ST Lo g T=T o1V
Nazwisko, Imie

LT o] o o OO
Migjsce zamieszkania

Bezeichnung des Fahrzeuges (Opis pojazdu):

Marke.......ooooviieeiiiiiiiiiiiiieees 1) o

Marka Typ

[dent. Nl KfzBrief Nr........ccooo

Nr Identyfikacyjny Nr listu pojazdu

Erste Zulassung...........coeeiiiiiiiiiiiiiiii e Hubraum ccm........c.ooevviiiiiiin,
Pierwsza rejestracja Pojemno$¢ skokowa ccm

Baujahr.......oooo oo Besondere Ausrustung....................
Rok produkgji Szczegdine wyposazenie

Fureinen normalen Preis..........ccuvveiiii i

Za normalng cene

[N WOMEN (STIOWNIE).. .. et s st e e e e st e e e e e s ennb e e e e e e a e as

Zahlung in Bar bei Ubemahme (pfatne gotowg przy odbiorze)

o Fahrzeug Schaden an Lack hat (pojazd ma uszkodzony lakier) —i
Fahrzeug kleine Schaden hat (pojazd ma drobne uszkodzenia)

Der Kaufer versichert durch seine Unterschrift, dass er alle notwendigen Unterlagen des Fahrzeuges samt
dem Fahrzeug, der Verkaufer versichert dass er den Kaufpreis erhalten hat.

Kupujgcy swym podpisem potwierdza odbior wszystkich dokumentow pojazdu tgcznie z pojazdem, a sprzedajgcy
odbiér kwoty réwnej cenie

sprzedazy.

Ort, Datum (mi€fSCOWOSC, AALA)..........coovveeeeeieee ettt ettt e e e e

Unterschrift des Verkaufers Unterschrift des Kaufers
Podpis sprzedajgcego Podpis kupujgcego

Reklama : tlumaczenia przez internet dokumentow samochodowych z Niemiec
(. Dowod rejestracyjny + karta pojazdu ) u nas tylko : 70 zt netto zestaw.!!!
Biuro ttumaczen Glob — tel (15) 843 14 14 www.przetlumaczyc.pl



